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Mentelmi jog.
Pécs 1 8 9 4 . jauuár 2 4 .

A  heten tárgyalta a képviselőház a , Pesti 
Napló* ismert házkutatási ügyéből kifolyólag 
felmerült mentelmi kérdéseket s a ház többsége 
kimondta, hogy a főszerkesztő Ábrányi Kornél 
szobájában eszközölt kutatás és a főszerkesztő 
ellen, ki egyúttal országgyűlési képviselő is, 
álkalmazott erőszak nem foglalja magában a 
mentelmi jog  megsértését, viszont Ábrányi K o r ­
nél mentelmi jogát azért, mert a jogtalan erő 
szaknak ellene szegült, hatóság elleni erőszak 
és bűnpártolás czimén lelfüggesztette.

A z  országgyűlési többség eme határozataira 
el voltunk készülve, mert azt nem is várhattuk, 
hogy a hűséges többség az igazságügyminiszter 
rabulistikájával szemben ez ügy elintézésénél az 
erdekelt képviselő pártállásától eltekintve a jo g  
es igazság magaslatára emelkedjék.

H ogy  pedig a jog és igazság, íőleg azon­
ban alkotmányjogi tekintetek a mentelmi bizott­
ság kisebbségének véleménye mellett harczoltak, 
mindenki előtt kétségtelen, ki pártatlanul figye­
lembe veszi, hogy annál az ominózus házkuta­
tásnál n törvényességnek még formái is mellőzve 
lettek. —  Múlt évi október 1 2 -én behatol egy  
ismeretlen úri ember a Pesti Napló szerkesztő­
segébe s anélkül, hogy erre vonatkozó bírói 
határozatot mutatna elő, felkutatni kezdi a szer­
kesztőség helyiségeit s midőn ezen törvénytelen 
eljárásában megakadályozták, másnap folytatja 
ezt egy  időközben megszerkesztett házkutatási 
határozat alapján, melyben egy  ismeretlen tet­
tes kézirata kerestetik. — Ez eljárása közben 
a szerkesztő-képviselőt saját Íróasztala mellől 
erőszakkal eltávolíttatja, az asztalt lakatossal 
felnyittatja s a benne levő iratokat átkutatja. —  
Ezen eljárásból kifolyólag a bíróság Ábrányi 
kiadatását követeli azon czimen, hogy íróasztala 
kikutatásának ellene szegülvén, hatóság ellem 
erőszakot s a keresett kéziratot elő nem adván,

A . Pécsi Figyelő'1 larczaja.

Ilka.
Nem valami érdekfeszitő dolgot irok. hanem 

csak egy igénytelen, egyszerű történetkét, oly igény­
telent és egyszerűt, a milyen az a szegény leányka 
volt, a kiről szél . . .

Bálban találkoztam vele. A második négyes 
előtt egy rendező odajön hozzám s kérdi :

— Tánezolod a négyest ?
— Nem, felelém. nines itt az én édesem.

Tedd meg, kérlek, a kedvemért, vidd el azt
a szegény leánykát, senki sem akarja tánczoltatni.

Oda néztem, a hova mutatott. Kgy világosbarna 
hajú leányka tilt ott szomorú arczczal, izgatottan bab 
rálva ruhája fodrain. Barátom bemutatott s felálltunk 
a négyesre

Elgondoltam, bog/ mit mond az én édesem, 
mikor megígértem neki, bogy nem tánczolom a má­
sodik négyest s ime, szészegő lettem. De majd kimen­
tem magam, hogy csupa jószívűségből kértem lel egy 
csúnya leányt, a kit senki sem akart tánczoltatni ; 
hogy barátom unszolására adtam rá tejemet ; bogy 
azt gondolni sem lehet, hogy ígéretemről könnyelmű­
en megfeledkeztem volna. Szóval egész tervet dolgoz­
tam ki a következő vit 1 sikeres elintézésére s közben 
mosolyogva gondoltam erre a szegény kis csúnya le­
ányra, a ki miatt az én édesem megmossa a fejemet.

biinpártol st követett el s a magyar kepviselő- 
ház ebben nem lát zaklatást, az üldözött kép 
viselőt kiadja nemcsak, hanem az ellene elő­
zetesen alkalmazott erőszakot sem tekinti a 
mentelmi jo g  megsértésének, mert hisz ő ható 
sági közeg eljárásának szegült ellene —  tehát 
tetten kajtatott, mely esetben az immunitás a 
képviselőt nem védi.

Valóban gyönyörű okoskodás, méltó arra, 
hogy egy  rendőrállam alkotmányjogi kódexében 
megörökittessék. —  Ennek az elvnek alkalma 
zása mellett felesleges idő- es munkapa arlást 
visz véghez az a bíróság, mely még ezután is 
a képviseliiházhoz fordul egy  képviselő kiada 
tása iránt, fdteve, hogv az illető nem a kor­
mánypárt tagja. Megidézheti bátran rövid utón 
s ha az idézésnek nem enged, bekisértetlv-ti, 
le is tartóztathatja, hisz tetten kapatott, mert 
a hatósági intézkedésnek nem engedelmeskedett ; 
—  azt, hogy a hatósági intézkedés törvényes 
volt-e vagy nem, a képviselőház nem fogja ku­
tatni, mert annak megbirálása a bíróság hatás 
körébe tartozik.

Magyarországnak jog i tudományáról Európa- 
szerte hírneves igazságügyminisztere szerint a 
képviselő immunitásának védelme alatt csak 
annak magánlakása áll, más helyiségre, mely 
az illető lakásán kívül bárhol van s melyben az 
foglalkozását végzi, a mentelmi jog  nem terjed 
ki. —  Ezen elv szerint a képviselő ügyvédnek 
a lakással egybe nem függő irodájában, az 
orvosnak elkülönített rendelő szobájában, a 
kereskedő üzletében, az egyetemi tanárnak egye 
térni hivatalos helyiségében minden teketória 
nélkül kutathatnak ismeretlen vagy  koholt tet­
tesek után s vizsgálhatják át legbizalmasabb 
természetű irományait is, mert az állam érdeke, 
hogy egy  különben is közérdekű rendelet köz 
lője magántitkok hivatalos megsértésének árán 
is e lvegye  büntetését ; ha még aztán azok a 
felturkált magánlevelezések egy  ellenzéki kép­
viselő tulajdonát képezik, annál jobb, hátha

Önkéntelenül reá pillantottam a tánezosnőmre. 
Szemei rajtam függtek. Istenem ! milyen szemek vol­
tak azok ! Tele csodálattal, bámulattal, tűzzel, fény- 
nyel, lélekkel. De volt bennük valami mosolygó bá­
nat, a melynek láttára megreszket az ember szive 
s szemébe szökik a köny. Ilyen tekintetet még nem 
láttam az életben.

Mikor ránéztem, ijedten süté le csodálatos sze 
meit, areza elhalványult, majd hirtelen bíborvörös 
lett s karomba fűzött kezecskéje reszketni kezdett. 
Zavarában félve kerülte tekintetemet, de én azt a 
szempárt mindig láttam, az ragyogott, fénylett, szik 
rázott előttem folyton, bevésődött lelkűmbe, belefész 
kelte magát agyamba, gondolatom a körűi forgott s 
én járkáltam, mint az alvajáró, beszéltem, mint a 
hipnotikus beteg, nem tudtam hogyan, nem tudtam 
mit : önkívületben voltam.

Pirultam magam előtt, mély lelkifurdalás gyö­
tört, hogy erről a szegény leánykáról gondolkoztam 
igy, aki nem tehet arról, hogy ő nem olyan *zép, 
mint a többi ; aki oly mély érzelemmel nézett rám. 
mialatt én azon gondolkoztam, hogy hogyan festhes­
sem le a lehető legnevetségesebb színben más előtt.
< Ily megvetést éreztem magam iránt, mintha a világ 
legaljasabb tettét vittem volna véghez.

A czigány csárdást húzott. Tánczosnőin lassú, 
remegő hangon szólt hozzám :

— Akar tánczolni — velem i
Hangjából kitűnt a szomorúság ós a szerelem. 

Igen, ez a leány szeretett engem. Nem elbizakodott­
ságból mondom, hanem tiszta meggyőződésből.

A  vér arezomba szökött. Ez a szegény leány

abból rá lehet jönni az illetőnek oly gyengéjére, 
melylyel esetleg sakkban is tartható.

Nem állítjuk, hogy a ferforgó konkrét 
esetben az erőszak ily bűnös czelzattal lett al­
kalmazva, de a fentvázolt miniszteri okoskodás 
mellett nincs kizárva, hogy ilyesmi is meg ne 
történhessék.

Az országgyűlési többség pedig rettenete­
sen bizhatik uralmának megdönthetien voltában, 
hogy oly elvekhez adja szentesitéset, melyek 
esetleg ellene is lesznek majdan fordíthatók ; 
pedig bizony-bizony nem ártana ott is megfon­
tolni a regi jó példabeszédet : H ó d i é  t i b i, 
e r a s  m i h i !

Országgyűlés.
A képviselőház ülése január 22 ikén. ifj. Á b- 

r á n y i Kornél mentelmi ügyének tárgyalásánál H o c k 
védelmezte a sajtószabadságot, mely megvédelmezheti 
az ország szabadságát, de nem az érdekszövetségen 
alapuló párthatalom. H o r v á t h  Gyula szintén a 
sajtószabadság megsértését látja ez ügyben. M a d a ­
r á s z  József hazatiasabb és méltányosabb dolognak 
tartja, ha az ügy csak részletes és kimerítő vizsgálat 
után kerül döntés alá. S z i l a g y i  igazságügyminisz­
ter a sajtószabadság megsértését erőszakolt és téve­
désen alapuló állításnak tartja, s azt hiszi, hogy jelen 
esetben a mentelmi jog megsértése nem forog fenn. 
O l a y  Lajos kifogásolja a vizsgálóbíró eljárását. 
Szólott még A  p p o n y i gróf, K o v á c s  és V i s o n- 
t a i Soma. A többség a mentelmi bizottság jelentését 
vette tudomásul.

Ezután következett ifj. A b r á n y i Kornél, ki 
hatóság elleni erőszak büntette és bűnpártolás vétsé­
gével van vádolva, második mentelmi ügye. K r a j t s i k  
előadó a mentelmi bizottság jelentése szerint a men­
telmi jog felfüggesztését javasolja. H o d o s s y  Imre 
hosszabb beszédével kimutatta, hogy az újság csak a 
sajtóbiróságnak tartozik felelősséggel. K á r o l y i  Ist­
ván gróf indítványozza, hogy a Ház Ábrányit ne adja 
ki. S z i l á g y i  igazságügyminiszter szerint az igaz­
ságszolgáltatás folyamának szabad folyást kell engedni. 
A vitát a következő napon folytatják.

A képviselőház ülése január 23-ikán Napiren­
den Á b r á n y i  mentelmi Ugye volt. ( ' b o r i n  Fa­

mily szerencsétlen lehet, ha elgondolja, hogy ő mily 
kivetett szerepre van kárhoztatva ; egy gyöngéd fi­
gyelmes szélt nem hall senkitől ; szép lelke, vágyai, 
érzelmei nem lelnek tárgyat ; szive örökös sebzések­
nek van kitéve ; érzi, látja, tudja, hogy ő a társa­
ságban senki. Mily élet lehet ez ! Mily lélek kell ez 
örökös mellőzés elviselésére !

< )ly hangon, milyet csak kivételes esetekben 
enged meg magának az ember kivételes egyénekkel 
szemben, szóltam hozzá :

—  Kn ne tánczolnék magával ?
S kezecskéjét gyöngéden megszorítottam.
Másodszor emelte rám bűvös szemeit. —• Lát­

tam, hogy könyfátyol borul reájok s a titkolt öröm 
sugara csillog belölök. Kis batisztkendőjóvel felszán­
totta az áruló könyeseppeket s halkan susogá :

K * • _• • • •__ §oszönoin !
Azután beszédbe ereszkedtem vele. Oly finom­

ság, előkelő műveltség, szerény gyöngédség volt miu- 
den szavában a mely elragadott, meghódított. Belát­
tam, hogy ha azok az ünnepelt előkelő leányok ilyenek 
volnának, akkor nem kellene a férfiak neveletlensé­
géről panaszkodni, mert a finom lélek fölemeli magá­
hoz a többit, nemessé», fenségessé teszi, mint önmaga.

A kis Ilkában nem a megvetett igénytelen le­
ánykát láttam már, a kit szívességből kértem föl a 
tánezra, hanem a nőiesség tiszta ideálját s szerencsés­
nek éreztem magamat, hogy foglalkozott velem.

Akaratlanul összehasonlítást tettem a kis Ilka 
s az én édesem között s nem késtem az összehason­
lítást Ilka javára dönteni el. Ez a kis teremtés meg­
áldva a kedély s a szív kincseinek ragyogó tömegé-



rencz, mint a mentelmi bizottság elnöke adta meg 
fülvilágositásait. O l a y  Lajos a sajtótörvény tlagrans 
megsértését abban látja, hogy nem eredeti hivatalom 
iratokat, hanem másolati kéziratokat kutattak, tehát 
a kéziratokra történt a házkutatás. S z a l u )  Karol) 
az ügy beható megvizsgálása után azt a tényálladékot 
látja, hogy a vizsgálóbíró átlépte jogköréi. Ci yur ki  
Ábrahám gróf kijelenti, hogy oda szavaz, a hol Ab 
ranvi ki nem adatása hozatott javaslatba. Szavazásra 
kerülvén a dolog, a Ház Ö7 többséggel elfogadta a 
mentelmi bizottságnak Ábrányi kiadatását tartalmazó 
indítványát. Kzutan vita nélkül felfüggesztettek Z i c hy  
Herman gróf mentelmi jogát.

2

Külföld.
Szerbia .*  Szerbiában ismét lemondott a minisz 

tériuin. Okot erre az szolgáltatott, hogy M i I á n ex 
király daezára annak, hogy esküvel fogadta, bog) 
nem jó lielgradba, a szkupstina pedig száműzte, jan. 
21-ikén Bárisbói Beígradba érkezett. Erre u Gruic» 
minisztérium leköszönt Lersiani orosz követ jan. 22 en 
Sándor királynak kijelentette, hogy a ezar nem he­
lyesli Milan visszatérését A király erre nyers ban 
gon válaszolta, hogy nem kért Oroszországtól tanácsul. 
A czarnak inncs több joga Szerbia belügyeihez, mait 
a marokkói szultánnak, Beisiani leverten távozott a 
királytól. Belgradbun a hangulat rendkívül nyomott 
Az utczákban folytonosan katonai őrjáratok czirkál 
nak. Este a konaK előtt csoportosulás volt, de zavar­
gás nélkül szétoszlott. Tudjak, hogy Zunonyban kei 
zászlóalj készenlétben all s ez a kedélyeket ugyan 
telingerli, de a la/adas kitörését megakadályozza.

llir szerint a péterváradi üzér&ég is készenlétben 
van. A király katonai kormányt nevez ki, fölfüg- 
gesztve az alkotmányt. A radikális képviselők leg­
többje a kei öletekbe utazott lázadást szervezni. Steic» 
Kanko, a parasztképviselök vezére, lázitó maudesztu 
mot bocsátott ki.

A  n e m e t  c s á s z á r  es B i s m a r c k *  A csá­
szár es Bismarck herezeg között ismét jelentekéi y 
közeledés történt. A császár szárnysegédével, M dike 
gróffal ó bort küldött Fridrichsruhéba Bismarcknak, 
hogy ezzel is elősegítse egészségének teljes hclyreal 
litasát. Bismarck szívélyesen megköszönte a császár 
ajándékát és hozzátette, hogy mihelyt egészségi álla­
pota megengedi, személyesen megy Berlinbe, hogy 
urának köszönetét mondjon. Ez a hir altalános szeli 
zácziót keltett a politikai körökben, noha Bismarck 
legbensőbb barátai «s meg vannak győződve arról, 
hogy Bismarcknak a kormányra való visszatérte mar 
csak magas koránál és folyton szenvedő állapotánál 
fogva is lehetetlen.

Hírek.
— (K o s s u t h  L a j o s  á l l a p o t a . )  lie.fi Igmiez 

országgyűlési képviselő kedden Kossuth Lajostól egy 
sajátkezüleg irt levelet kapott, a melyben a nagy 
tunni remete tudtára adja, hogy betegségéből mod 
már teljesen felépült és néhány nap múlva a szobát 
is elhagyhatja.

— (B u la n s z k y  d r .  pü sp ök  z á g r á b i  é r ­
s e k je lö l t  • ) Mint a P. l\ értesül, a zágrábi érseki 
székre illetékes helyen D u l á n s z k v Nándor dr.w v

megyés püspökünket jelölték ki. A félhivatalos könyo 
matu azonban ezt a hírt megczáfolja.

— (H y m e n ,  i T a i z s Károly dr. a soproni 
kereskedelmi és iparkamara másodtitkára, T a i z s

P EC SI  F l  G Y E LU. I hU4. január 2f> ér

relmes lévén Kalmár Katalinba, engedett a c»abiias- 
nak s szövetkezve Jakab József egerszegi és Kasza 
Károly bodonyi lakossal, kik hajlandóiknak Ígérkeztek 
a véres tett elkövetésére, ha az rablással lesz össze­
kötve, 181)2. év junius 22 ikéu éjjel, a kivitel meg­
beszélése után először i» ( )sznő présházába mentek 
és ott jól beboroztak, onnan a konyhába mentek A 
zajra Oszné felébredt és ezen szavakat mondta : ,, lYmi, 
ne bánts, inkább odaadom összes vagyonomat." Erre 
Kiss a nőt megragadta Jakab József pe iig dunnával 
megfojtotta A gyilkosság után a szekrényből ihio frt 
készpénzt, melyről már előzőleg biztos tudomást sze 
reztek maguknak. elraboltak A pénzt Jakab vette 
magúhoz és a/ c miatt zúgolódó Ki»*nck azt ino. <!ta : 
„Te úgy is elveszed Kalmar Katalint, kire szép örök 
M*g vár, tehát boldog leszel, a pénz hadd maradjon 
az enyém ** Kis» a gyilkosság elkövetése után K tímár 
Katalinnal vad házasságban élt. Beismerte, bog) sok 
biztatásra és a könnyebb megélhetés reménvébenm w  v

szánta el magát a gyilkosságra. Mind a négy bűnöst 
letartóztatták és a szentlorinezi kir járásbír óságnak 
átadták.

— ( B o m l i k  a k o r m á n y p á r t . )  Mint Buda
pestről hiteles forrásból értesülünk, a kormánypárt­
ból kilépő képviselők száma, 4 7 r e f o g f e l  s z a- 
p o r o d n i, a ini nagy ijedelmed okoz a korit *usok közt.

f
( Á t h e l y e z é s *  F e k e t  e Kálmán szám- 

uszt a uagybec»kereki pénzügvig .zgaló ágtól a pécsi­
hez helyezteti at.

^A P o c á i  D a l á r d a )  kedden tartotta ez 
evi első alapszabályként ditestélyét, ím-iv minden 
tekintet ben sikerültnek mondható). Az előadott négy 
énekdarabot a szokott bravourral énekelte dalárdánk, 
mely darabokat, bár több zör hullotta a dalárda kőt/
zönsége, ínindszonaltal a Kitűnő előadás folytán él <-• 
zettel hallgatta » le késén megtapsolta. Ének után a 
tan ez vette kezdetét, uiOiy hajnalig tartott a 4 1 e» 
zenekar zenéje mellett. A tane/oló ^z«*pnem névsorát 
uagvnwt a küveikezőkneii Hozzuk; Áronlfv Ui/a, 
Buries Katalin, (Jziglán)i nővérek, Dómján Izomé, 
Eisner Juliska, Eötvös Lka, Ehn nővérek, Fichtl 
Karolyné, Fuchs Anna Guttmui.n Maridat, HoffmannV
N.f llofner Viki ílandwerK Ella, .1 tiiv Olga, Jeszenszky 
Margit, Köcsön Ferenczm* Körüsztös Jói/sciué, K ószl 
Jánosion Kaítnecker Györgyike, Ki»ass/ondv Antónia, 
Koz orv 10 uilia, Mestrics Mariska, Xowotai>ki nővérek, 
N iwota 1’sKi M ik- lton Nott«*r Jenöué. < b*f lírza. Pf»*iter 
Ida (Arvamegye , Petrovics nővérek, Pbehta Fe- 
renezné. Bebencs Gizella Kozgonyi Lujza, Scholz 
G \ illám*. Stern nővérek (Gyüdn Szentgyörgyi nőve- 
rek, Seliönlierr Erz>i, S/ommer Marosa, Speri nővé­
rek, Werner Elza. Weidinger Etti Az eLö négyest 
48 par tanczulta.

- Á l l a n d ó  t á v i r d a  á l l o m á s . )   ̂ har- 
h tiiyi posta és táv idalnvatal, mely eddig csak a nyári 
hónapokban működött, f. é. január 1-tól kezdve eges% 
even át lóg működni.

( A  z s in a t i  v i z s g á l a t o t )  18‘JÓ. bm le 
tettek: Kiss K-zKi. Erdélyi Károly, Herger J«>z set 
és Csurda Béla. péesegylnizmegyei áldozárok : Ber­
ger József a Kral-féle jutalmat nyerte ei Erdélyi 
Karoly pedig dic-éretb n nKzcmilt.

( O i l t e r i t i s z  Á r p á d o n . )  Árpád közsó»g 
lien t. in» lb-ikatód Kezdve dühöng a difteritisz. Ed 
dig 2‘ > megbetegedési e <-t fordult elő 1 gyermek 
meghalt. 2 mejgvó»gvuit, többi életveszély közt van. 
Az elöijáMiság jelentést nem tett, mert ott az a köz­
hit, ha nyilváno^ftágra k«*rül a dolog, akkor a tejet 
nem iesz s/abad behozni. Gyógykezelve egy gyermek 
nues Ajánljuk az ügyet a föszolgabiro figyelmébe.

vei, szerény visszavonultságábau nem fitogtatja e szép 
tulajdonait, hanem szive bámulandó ártatlanságában 
tűri a nála százszor alantabb állók közönyét. Az én 
édesem szépsége varázsának nyílt imádását követeli 
s éppen nem tartózkodik a legkeményebb szemrelia 
nyásoktól, ha valaki édes zsarnokságának hódolni 
nem akar. Az eszményi jóság, ez büszke szépség , 
az boldogít, ez kápráztat ; ez királynő, az angyal. 
Úgy véltem, mintha százszorta boldogabb lennék, fia 
Ilkát szerethetném.

Bál után pirulva kért fel, hogy látogassam meg 
őket. Megígértem.

Másnap elmentem az én édesemhez. Már tudta 
a báli históriát. Fagyosan fogadott, a kezét sem nyuj 
tóttá.

Ha ön holmi pctrezselyemárulók után szaladgál, 
ne óhajtsa ára, hogy én önt mások fölött kitüntessem. 
Ezt eddig kegyelemből megtettem, de ha visszaél jó 
Ságommal, köztünk megszűnt minden.

Ajkait felbigygyesztette s gúnyosan mosolyogva 
mondá :

— No, búcsúzóul megcsókolhatja a kezemet.
Elfordultam. Ámbár meg voltam győződve hiú­

ságáról, de ennyit még sotn tettem fel róla. Csendes, 
de határozott hangon feleltem :

— Ha tudtam volna, hogy velem szemben ke 
gyeimet gyakorol, régen itt hagytam volna s ne gon­
dolja, hogy talán most is könyörögni fogok szerel­
méért.

Ezzel fogtam kalapomat és kimentem. Az én

«‘•lesem vérig sértve, eltehéredett ajkakkal állott, el­
képedt vélt mindenható»' igatiaa e hirtelen megsemmi 
>üósén. Azt hitte, hogy bűnbánó szavakkal fogok 
«Motte könyörögni.d»* **n n<*:n tettein, megfosztottam
öt azon elégtételtől, mely lnu>ága rajtam követelt.

Mikor Ilkáikat meglátogattam, szivem még saj 
írott a fájdalomtól, bog ízen kedves i«lok, melyeket 
az én édesem szere m*d>«*n töltöttem, örökre elmúltak, 
de mégis örültem, hogy ürügy kínálkozott a szakításra, 
hogy nem vagyok tó >bé rabja az én kaczérkodő éde­
semnek. a ki olyan kedves mosolyt tudott adni min 
denkinek, mintha csak fülig szerelmes lett volna bele. 
Magamról ugyan s«>ha sem tartottam valami sokat, 
de mégi> észrevettem már kezdettől, hogy nevemért 
tűri udvarlásomat, tudta, hogy számot teszek az elő­
kelő körökben is és örült hiúsága, ha azt mondogat­
tak, hogy neki udvariok. En szerettein őt, de e kínos 
•;rzés megkeserítette érzelmeim édességét. Igyekeztem 
eltekinteni ettől, ideálnak állítottam magam elé, hog\ 
legyen lelkemnek egy iránya, a mely felé törekvése­
ivel iparkodik. Ilka szemei azonban azt mondtak, 
hogy ne ringassam magamat ily csalfa ideálismushan, 
ne pazaroljam lelkem jobb érzelmeit méltatlanra. En 
megtettem. Szakítottam vele, kitéptem magam sze 
relme köréből, de azért ő az én édesein marad, mint 
azelőtt volt, mikor szintén tudtam, hogy nem szeret 
igazán, de még se vártam, hogy arezomba azt vágja 
valaha, hogy kegyelemből tüntett ki mások fölött. 
Nem felejtem el lelkem mámorát, melybe szerelme 
ideje alatt magamat ringattam, nem felejtem el azt

a kifejezést, a mely előttem oly hosszú ideig nevét 
póuolta. mert hisz végre L hálával tartozom neki.

Ilka bus arczczal fogadott. Vett alkalmat rá, 
hogy nég\ szem közt beszélhetünk egy perezre.

- Azt hajlom. ott hagyta imadottját.
Igen Érdekli a dolog 'i

— Érdekei, mert annaK a szegény leánynak 
bánatot okoz Azt is hallottam, hogy értem tette. (Itt 
láng csapott arezura.) En fölkértem, hogy látogasson 
m«‘g minket, «le most arra kérem, hogy ne jöjjön el 
többé. Nemsokára elutazunk, ki tudja, találkozunk-e 
valaha, de ne mondja senki, hogy miattam bű ért 
mást.

Oly szép, oly elragadó volt az a csúnya leányka, 
mikor védelmezte azt a másikat.

Aztán elutaztak, anélkül, hogy egy szót, egy 
tekintetet válthattam volna vele. Került, hogy bána­
tot ue okozzon annak a másiknak. Emlékét híven 
őrzöm szivemben, hii maradok hozzá, imádom szép 
lelkét, bár azt »«; tudom merre jár, hol ragyognak 
tiindérsztiuiei, azt tudom, mikor látom újra, mikor 
hallom szelíd, jóságos hangját, mikor Jmosolyog rá in 
azzal a bánatos mosolyával. De érzem, tudom, hogy 
fel kell őt találnom, mert az ő lelke az enyémnek 
van teremtve . . .  *

Az én édesem pedig csak oly vig, mint eddig, 
udvarlója csak annyi van, mint eddig, «le komoly 
szerelemre csakúgy nem gondol, mit eddig. Alapos hát 
a remény, hogy pártáját csakúgy viseli ezután is, 

| mint eddig. Hirtelen.

k
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—  ( A  „ P é c s i  K u t h o l i k u s  K ö r uj folyó 
hó 28-án délután fél I órakor, mint megírtuk, a pap­
nevelő intézet dísztermében alakuló közgyűlését tartja 
uieg, melynek tárgysorozata a következő: 1. Rövid 
megnyitó. 2. Koréinak választás. 3. Ismertetés a ka 
tboiikus kör czéljárnl és beleidéről. 4. Az alapsza 
bályok tervezetének bemutatása. 5. Az ideiglenes vá­
lasztmány megalakulása, ti. Indítványok.

( L in d e r  G y ö r g y )  botrányos ügyében a 
bpesti büntető törvényszékhez a fül jelentést r e t r o  
v i e s  Geraszin budai g. kel. püspök tette s panasza 
alapján a ki r. ügyészség azt indítványozta, hogy 
Limier Györgyöt a btk. 3*1. ^ ának 2. pontja alapjait 
csalás büntette miatt vonják pürbe s kérjék ki a 
képviselő áztól. A királyi ügyészség hivatalból Uldö 
zendőnek tartja a cselekményt.

— ( L e é g e t t  k a p t a f a g y á r . )  Hétfőn éjfél­
kor gyulladt ki a Tettyc mellet lévő R e i * c h féle 
kaptafagyár. A tűzoltóság hamarosan a helyszínre vo­
nult s megkezdte volna működését, lia lehetett volna, 
de a t aépül et igen gyorsan teljesen lángban állott, 
aztán viz se volt. A nagy iokomobil és a szénapajta 
megmentése sikerült, a mi Re  eb  György tevékeny 
alkapitány, tűzoltó főparancsnok érdeme. A gyár föl - 
szerelése, a gyári szerszámok, nagymenyiségü kapta 
fák és az emeleten lévő szobák bútorai mind elpusz 
tultak. A tűz a műhelyben lévő forgácsnál keletkezni 
s gyorsan edterjedt. A tűz borzasztó látványt nyújtott 
az éj csöndjében A tüzrendöri vizsgalatot még azon 
éjjel megtartották. A kár 15000 írtra rug; a gyár 
biztosítva volt, de esak 8000 frt. erejéig.

(Pályázat.) A pécsi kir. törvényszéknél 
eg\ állandó franczia tolmácsi állásra pályázatot hír 
detnek. A pályázati kérvények f. é. február 1(* i.r 
adandók be a kir. tszék elnökéhez. A kinevez** uv 
kijelölendő egyén tolmácsi vizsgát tartozik tenni.

- < P r i t z  J ó z s e f  k ö r j e g y z ő  ü g y e . )  Pr i t  /. 
József felfüggesztett pécsváradi körjegyző vizsgalati 
fogságban van h már többször kihallgatta a vizsga!*» 
bin» Miután pndig a kihallgatások alkalmával l i e  
g e d ü > Károly megyei közgyám ellen súlyosan komp 
romittáló adatokat vallott be. a vizsgáló biró Hege­
dűst is vizsgálati fogságba helyezte. A letartóztatások 
oka az, hogy egy 1850 frtnyi hagyatékot a jogos örö­
kös hiányában fölvettek. Hogy ki és milyen mérték 
ben vau e bűnös manipuláczióban terhelve, azt a 
vizsgálat fogja kideríteni. Ezen eset kínos szenzáoziót 
kel ett úgy a megyeházán, mint városunkban és az 
eg»>z inegyében, miután az liletők általánosan ismert 
<‘s széleskörű rokonsággal biró egyének. A vizsgálat 
folyamán többeket kihallgatnak még a megyei árva* 
széki tisztviselők közül, de az eredményt a vizsgálat 
érdekében ez időszerűit még titokban tartják.

(A z  e g y h á z m e g y é b ő l . , »  Mundbrod Fe­
rmiez dunaszekcsői káplán betegsége miatt az egy­
házi szolgálat teljesítése alól főimentetett. — Fuchs 
Yiiinos káplán Abaligetről Duna székesre, Biázseko-
vies István Harkanovcébéd Abaligetre küldetett.__ • •

(H a lá l o z á s . )  Ozv. B o r s  Mátyásné, szül. 
Schneckenberger Éva. f, hó 23 ikán, életének 70 ik 
évében médiait Pécsett. Nagyszámú rokonság gyá­
szolja.

( P o s t a m e s t e r  m i n t  b o r k e r e s k e d ő . »
A vdiauyt borkereskedők, f. lui 21-ikéu gyűlést tar 
tottak, melyen elhatározták, hogy Z á r a y  Károly dr. 
a pécsi kereskedelmi és iparkamara titkára és An ta i 
Gyula a dárdai kerület országgy. képviselője élén 
deputácziót küldenek a miniszterhez azon kérelemmel, 
hogy C z i 1 I i n g e r József villányi postamestert tiltsa 
el a borkereskedéstől, mit üzleti okokból egyáltalában 
tűrni nem akarnak. Kérni fogják továbbá a villányi 
posta államosítását, ha mindjárt saját költségükön is 
történnék az. Az altalános óhaj az, hogy Cziliinger 
vagy postamester legyen vagy borkereskedő, mivel 
az összes üzleti levelek kezébe jönnek s igy nem 
nehéz a ezégek névjegyzékéhez jutnia. Többen állít­
ják, hogy ezáltal kárt szenvednek. — Cziliinger kü­
lönben, mint levelezőnk irja , kedvelt személyiség 
Villányon, de ez ok miatt békessége mindaddig nem 
h>z. míg a borkereskedőknek panasza közmegelége­
désre elintézve nincs.

- ( D u n a  j e g e  M o h á c s n á l )  a több napi 
enyhe időjárás következtében ismét annyira meggyön­
gült, hogy a rajta való közlekedés, úgy gyalog, mint 
kocsival lehetetlenné vált.

—  Pusztul a mi népünk.) Baranya, 
Fehér, Tolna. Somogy megyék lakosainak száma az 
utóbbi évtizedekben (30—40 év óta; ijesztő arányok­
ban csökkent, mely szomorú körülménynek oka 
hogy nem születik elég gyermek, illetőleg a halálo­
zási perczent mindig jóval nagyobb a születésinél ! 
Eleget pusztít el közülük a halál angyala a szülők 
tudatlansága, vagy közönye folytán, hanem azonkívül 
kuruzslók, javasasszonyok és egyéb!) lelkiismeretlenek 
és tudatlan' olcsó) pénzért és alaposan működnek e 
megyékben. Csodálatosan bosszantó, hogy a törvény 
sújtó keze nem érte még el az országnak e szeny- 
népét. A közeg, kalauz B a r a n y a  vármegye refor 
matus egyházközségeinek lakosságáról azt írja, hogy 
38 év alatt 12.07 százalékkal fogyott azok száma. 
Itt a halálozás perczentje állandóan 3 fölött van, a 
születéseké állandóan 2 alatt ! Igaza van midőn idézi

a franczia szerzőt, mely saját népéek fogyását látva 
így kialt fel : Elpusztul e nép, mert nem örvend 
gvermekei születésének — sót fél attól.u

— <Az állatorvosok uj beosztása) a
lóavató bizottságban. S z i l  y László megyei alispán 
a lóavató bizottságokba küldendő állatorvosokat kö­
vetkezőleg osztotta b*»!: a 34. számú bizottságba Pu- 
pinszky Tivadar szentlőrinczi. a 35a. sz. bizottságba 
Fried Ármin mohácsi, a 35b. sz bizottságba 1 lénk 
Antal villányi, a 30. sz. bizott.-agba Németh Vilmos 
pécsi, a 37 sz bizottságba Wetaz Miksa pécsváradi 
állatorvost.

(Egy képviselő a ki kereskedő
volt.) 1 örvéuyhoz i'Unkmfiv eddig is kevés oly tagja 
volt. aki magát kereskedőnek vallotta. A napokban 
egy gyei kevesebb lett. Ugyanis a mohácsi kerület 
o r > z. k é p v i s e I ó j e, S t a j e v i c s J i n o s ki 
23 éven át vezetett Mohácson egy fü^z *r és vasáru 
detail üzletet, szombaton ezen  üzletét véglegesen be­
csukta és az ajtó fölött volt czegtáblát rögtön leve 
tette Stajcvics megválasztásánál döntő befolyással volt 
az a körülmény, hogy kereskedő volt.

- ( A z  átalakított szeszes italok.) A 
szeszes italoknak elárusítóira nézve fontos rendeletet 
bocsátott ki egküzelebb a pénzügyminiszter. Felme­
rült kételyek eloszlatása s a jövőben való uiiheztar 
tas czéljábói kijelenti benne, hogy nyílt községben 
mindazon égetett szeszes folyadékok után, melyek 
akként alakíttatnak at hogy az átalakított folyadék 
inár más adótétel alá esik, a *zeszitalméréfd adó az 
átalakítás alt il nyert folvadék összmenv isége után 
azon a ótétel szerint számítandó, melyet az 1888,
35. t.-cz. tizenhetedik szakasza a folyadék neméhez,%»
minőségéhez és foktartalmáiioz cló*zah. Minthogy azon 
adóköteleseknél, kik a Kimérésre, illető eg kismer 
tőkben való elárusitara beszerzett czikkek út in eset­
ről esetre fizetik az adót, havi D-zám ol.U nem törté­
nik, ezek mncseuek jogosítva arr t, liojy a beszerzett 
czikkek átakitásával lögialkozza ; t, a ue in kötelesek 
a beszerzett ezikkeket változatlan minősegükben ki­
mérni vagy kismértékben eiáru- uni. Ehenbon azon 
adókötelesek, kik a szeszitaiimb* *si adót leszámolás 
alapján utólagosan fizetik, foglalkozhatnak a beszer 
zett czikkek átalakításával, uo kitelesek az átalaki 
tást bárom órával foganatosít i. a cíőtt az adószedésre 
jogosítottnak bejelenteni, ki a be ei ütés valódisága 
ról meggyőződést szerezhet.

Művészet, irodalom.
* Daniié Pista legújabb n ó tá i .  D a u k <»

Pista orsz.igh.ru czigáuypoéta legújabb nótáinak 2. 
3 és 4-ik füzete megjelent. V a l e n t i n  Károly fia 
pécsi zene műkereskedő kiadásában. Mindegyik fű cet­
lién 2 nóta van. Ezek ezimei a következők : 1. Ka> 
mérkendőm a váltamra van vetve. 2 Jaj de nagy, 
jaj de nagy szalui tkazal. 3. A keservét a világnak. 
4. Édes anyául izenje meg 5. Megtiltottam a szivem 
nek. fi. Pehely voit a le szerelmed. A dalok szőve- 
gét Jó/sa Antal, Danko Pista, Iv rv Gvula, Lóvav 
Ede dr, és Pósa La|o-> írták. Egy egy füzet ára öO 
kr. Danko l ista nagy tehetsége sokkal ismertebb, 
semhogy külön ajánlásra szorulna.

cseberre hárította a bűnösséget. A végtargyalás igen 
érdekes volt. A tanuk egy része nem bizonyította 
határozottan* hogy Varga szúrta meg Hoffinannt; a 
másik része pedig a kucsébert áztatta el. Komiku* 
volt valami Simonovies Lázé) tanú vallomása ; egy 
megbízhatatlan firma, ki már lopásért kétszer ült, sőt 
most is vád alatt áll. Ez azt vallotta, hogy Varga 
egyszer megszurta Hoffinannt, holott a vizsgálóbíró 
előtt azt mondta, hogy kétszer. A vádhatóságot V i s y  
kir. aiügyész képviselte, ki tartalmas beszédében a 
Varga elleni vádat elejtette, miután nem lett bebizo­
nyítva, hogy ö kővette el a 2 szúrást. A kir. törvény - 
szi k C z i g 1 á n y i elnöklete alatt magáévá tette a 
kir. aiügyész véleményét s vádlottat fölmentette a vád 
alól, miután a vád igazolva nem lett. Hoffmann Jó­
zsef panaszos az ítélet ellen íölebbezést jelentett be.

A  búuosi Lear. Megemlékeztünk f. é. \) ik 
számunkban a szerencsétlen, sorsüldözött S e b  ö * 
József báuosi ősz ember esetéről, kit fiai, a vagyon 
felosztása után elűztek maguktól s koldulni kénysze­
rül s e miatti elkeseredésében János fiát pisztolylyal 
meglőni akarta. A  kórházi adatok beszerzése miatt 
a vogtárgyaiást tegnap folytatták és befejezték a pé­
csi kir. tszék előtt. V i s y kir. aiügyész hosszú szép 
beszédében, tekintetbe véve az enyhítő körülménye­
ket, szándékos emberölés kísérlete miatt kérte vád­
lott megbüntetését. A hivatalból kirendelt védő N i c k 
Alajos dr. érvekben gazdag védbeszédében a súlyos 
testisértés vétségét kérte megállapittatni és a legcse­
kélyebb büntetéssel kéri sújtani vódenezét. A kir. 
törvényszék C z i g 1 á n y i elnöklete atatt bosszú ta­
nácskozás után vádlottat szándékos einbenölós kísér­
lete miatt 2 havi fogházra ítélte. A szegény öreg az 
egész tárgyalás alatt sirdogalt s midőn távozott, ke­
servesen felkiáltott : Ez a sorsa az apának, ki gyer­
mekei iránt világ életében a tulságig jó volt 1 De 
legyen meg az Isten akarata.

Törvénykezés.
K i  s z ú r ta  m e g  ? Mohácson it). Varga Fe­

rmiez vendéglőjében 1-SU3. év marczius 8 ikán délután 
nagy dolgok történtek. Először is bejött a közös 
szobába Glavanovics Mátyás kucséber nagy kosarával 
és elővéve zacskóját egyik asztalhoz, melynél Kleiszt 
Ad •uu, Hoifiuuuu József luncsuki lakosuk ültek, ment 
és tülliivtu éket. játsz inak paur-unpaarru. Szava oly 
édeskés izii volt, ln»^y Kleiszt lépre ment, elővette 
zsíros bugvell.ir.sábol a piezulakat és szorgalmasan 
rakta. Ámde hiába rakta, még esak nem is pedzette. 
pedig legalább egy narancsot, vagy egy koszorú t’ii 
gét szeretett volna haza vinni a nyereményből. E 
miatt dühbe jött, elővette a kucséber zacskóját és 
ngy a földhöz vagta, hogy az majdnem ezer darabra 
szakadt. Ebből nagy patába keletkezett. A kucséber 
ben is töllangolt a nemzeti virtus s a rajta ejtett c»úf 
sérelem miatt úgy megragadta Kleisztot, bogy a keze 
helye is ott maradt. Ez a herczc-hurcza persze nem 
járt minden zaj nélkül. Nosza tehát eléugrott Házing 
József, a vendéglős henteslegénye és a verekedőket 
kidobta. Ez alkalommal a félig nyitott ajtónak az 
ablakát kitörték. Később visszajöttek a jeles vendé 
gek, a bor mellett kibékültek, sót brúdert is ittak 
Tehát szent volt a béke. A baj akkor jelentkezett, 
midén Hotfmann József l frtot adott át a vendéglős 
nek fizetés végett. Ebből a forintból a vendéglős le 
akarta huzni a kitört ablak árat, de Hotfmann nem 
engedte. Erre a vendéglős vissza dobta neki a pénzt, 
a miből 20 kr. leesett. Midőn ezt töl akarta venni 
Hotfmann, 2 nagy szúrást kapott, egyet az arezára 
és egyet a fejére. Húsz napon túl gyógyították. Már
most az volt a kérdés, ki szúrta meg? O Varga ven­
déglőst vádolta ; a tegnapi végtárgyalason, mely a 
pécsi kir. törvényszék előtt folyt, Varga vádlott ta­
gadta a terhére rótt cselekményt és Glavanovics ku-

A  K Ö Z Ö N S É G  K Ö R E B O L + ;

Tekintetes szerkesztő úr !
Tisztelettel kérem, méltóztassók becses lapjában 

a következő soroknak helyt adni.
A Pécsi Figyelő m. é. US-ik számában megírta, 

hogy süküsdi illetőségű Fábián Pál munkás tolonczo- 
zás közben meghalt. Az esetre vonatkozólag följelen­
tésre a megye alispánja az iratokat szigorú vizsgálat 
eszközlése végett az illetékes járási főszolgabírónak 
kiadta.

A főszolgabíró tekintettel arra, hogy a kihall­
gatott bírák vallomása szerint nevezett nem toloncz 
minőségben, hanem csupán künyörulctességből szállit- 
fatolt Dráva Szabolcs községből Szalántára s oda nem 
i-, mini a feljelentés mondja : étlen-szoinjan érkezett, 
hanem kocsin szállíttatott, tekintve továbbá azt, hogy 
a bírák ezen eljárásában őket mulasztás nem terheli, 
ellenük a törvényes eszközöket a járási főszolgabíró 
nem találta alkalmazandónak, annál is inkább, mert 
a feljelentés egyéb vonatkozásaiban nem igazolt.

Íme az indokolás ! Ítélje meg kérem lek. szer­
kesztő úr, könyürületcsségrc vall-e az, ha egy beteg, 
ki kórházba kívánkozik, egyik faluból a másikba 
tolonezoitatik és egyik kocsiról a másikra ^zállittatik 
at V Igen. körivörületes-égre vallott volna az az eljá­
rás, ha a dráva szabolcsi biró direkt Pécsre szállít­
tatja a beteget: nem is annyira könyörületességet, 
mint inkább kötelességtudást találnék ebben.

Az indokolás azt mondja, hogy nem étien és 
«zonijan érkezett a beteg Szalantara, hanem kocsin 
szállíttatott, llát ha valaki kocsin szállittatik, ki van 
zárva lehetősége annak, hogy koplaljon ?

Hogy csakugyan toloncz minőségbeli szállíttatott 
a beteg, kitűnik a drá^a-szabolcsi bírónak az iratok­
hoz mellékelt kisérő leveléből, melyben szószeriut ez 
áll: „Innen tovább zsuppon Harkány községbe szál* 
littatik.u A feljelentőnek csak az volt szándéka, hogy 
szigorúan megfenyittessenek a községi elöljárók, hogv 
a jövőben ily brutalitások elő ne forduljanak, nehogy 
egy beteg ember még annyi elbánásban sem részesít 
tessék, mint egy barom. E » a li á r o m  k ö z s é g i  
b i r ó  m é g e s a k f e d d é s r e  se í t é l t e t e t t ,  
daczára, hogy sirelmas védekezésük védekezés számba 
se jöhetett.

Ezek után teljes tisztelettel vagyok tekintetes 
szerkesztő úr készséges szolgája

-------- — i. —r.
Kteu tovhi alatt ir^tçi«ie*n«k^rt nem válla! t-.e. 

l6«*aê et A u e r r ,

SZE R K E SZTŐ I ÜZENETEK .
L. M. V i l l á n  y. Nagyon sajnáljuk, de leg­

utóbbi hírét sem közölhetjük úgy, a mint azt megírta. 
Olyan altalános dolog az, annyira tudja mindenki, 
hogy úgy egyszerűen senkit sem érdekel már A 
tudósításoknál több tárgyiasságot, alaposságot s érde­
kességet kérünk.

■ ■ ■■—
L a p t u 1 Hj ( I o n o n :

NAGY FERENCZ
Felelőn Ar.erkt sito :

PLEININGER FlRENCZ
«y.ieïken/.tù :

B06ÁTHY MEOARD
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A legjobb hírnevű franczia jelzek.

Cognac Matignon
(ALEXANDER MATIGNON te Co. COGNAC, Francziaország.)

Vezérképviselők Ausztria-Magyarország részére :
T á i s a ,  F  X  X T  2v£ X X

Kapható dnden fűszer-, csemege- és gyógyanyag-kereskedésben, gyógyszertár*,
ezukrászda- és kávéházban.
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PÉCSETT, király uteza
Külön berendezett szétküldés! osztói}

Az alább felsorolt tárgyak, eredeti gyári árakon, megrendelésre minden irányban, szétküldetnek

Egy pontosan kipróbált ébresztő «ira 2 írt.
Egy ezüst kettős fedelű Ancer Remontoir 

óra pontosan kipróbálva 10 frt.
Egy valódi ezüst Tula Ancer Remontoir ói a

14 frt.
Egy valódi ezüst egy fedeles henger Remim 

toir óra csinos alakban kristály üveggel 7 frt.
Egy nickel Remontoir óra kristály üveggel

4 frt 50 kr.
Csinos női arany gyűrű 14 krtos aranyból 

valódi Ametyit Aquamarin vagy más ékkővel
4 frt 60 kr.

Valódi ezüst karláncz Jongouval legszebb 
kivitelben 3 frt 60 kr.

Valódi ezüst úri óraláncz legújabb faconban
2 frt 50 kr.

Gránát nyakkendőtűk különféle szép kivi­
telben 1 frt 50 kr.

Valódi gránát Brochetúk vagy karkötők leg­
szebben készítve 3 frt 50—5 frtig.

Csinos melltük valódi Ametyit és igazgyön­
gyökkel kirakva 4 frttól -  7 ftig.

Újdonság !
Sétabotok valódi ezüst fogantyúval

2 frt 50— 12 frtig.
Valódi ezüst szivarszipkák 2 50—6 frtig.

Valódi ezüst karkötők tartósan aranynyal 
bevonva (Double) 4 frttól 12  frtig.

Újdonság !
Arany női nyakláncz amulettel 6— 40 frtig.

Újdonság !
Sütemény és felszolgáló tálezák a legszebb 

fajance betétekkel 4 frt 50— 24 frtig.
China ezüst kenyér kosarak

2 frt 50— 12 frtig.
Cognac Service legszebb és legújabb angol 

façon ban 18 frt.
Valódi ezüst gyermek étszerek 5— 40 frtig.
Legjobb Berndorfi első minőségű étszerek 

eredeti gyári áron tuczatja 16 frt.
China ezüst gyertyatartók óriási választék­

ban párja * 4 frt 50— 36 frtig.
China ezüst diszállványok elegánsan és jóiz 

léssel kiállítva 10 frttól 28 frtig.
Valódi ezüst teljes étszer készletek 6 — 12 

— 24 személy számára csinos Cassetteben össze 
állítva 120— 160—500 frt és feljebb.

Párizsi szemüvegek és orrszoritók főraktára 
egy legjobb szemüveg ára 2 frt.
egy legjobb orrszoritó 1.80 —

Szemüvegek és orrszoritók valódi hegyi kris­
tályból csiszolva (mineralogikus kő) drbja 4 frt.

Minden szemhez alkalmas arany foglalatú 
szemüvegek és orrszoritók 7 frttól — 16 frtig.

Nagy választékban.
14 nap járó inga óra csinos modern szek­

rényben gyári áron 14 frt.
Gömbölyű nyolez nap járó iroda óra külön­

féle szinti tokokban csak 4 frt.
Csinos Stylszerü Salon és ebédlő órák pazar 

kivitelű szekrényben 18 frttól — 34 frtig.
Negyed órát ütő és ismétlő inga óra legszeb­

ben kiállítva 30 írttól — 60 frtig.
Álló szekrényü legfinomabb bécsi inga óra 

renaissance stylben gazdag szobrászmunkával
120 frt.

Brillant gyűrűk, Bontonok, Karkötők és nyak­
ékek 25 írttól — 1000 frtig.

Női arany Chatelaine lánczok
14 frttól— 100 frtig.

Legnagyobb választék csinos és legújabb 
divatu úri arany óra láncsokból 20 írttól— 120  frtig.

Gyári főraktár a legjobb arany úri és női 
órákból 16 frttól 300 frtig.

• Az összes tárgyak valódiságáért kezeskedem.

Monoban)mok, c/.imerek, egyéb vesnüki munkák valamin* órák «*s arany tárgyak műtermemben legjobban készíttetnek
és ja \ if tatnak.

V T

Nyomatott laizs Józsefnél Pécsett, IHO4




